
Spis tresci

Wprowadzenie 9

1. Dobrý den, jak se máte?
Dzìen dobry, jak siq pan/-i miewaì 19
Pierwsze spotkanie z pozdrowieniami i jak na nie odpowiadač. Slo- 
\va, które sjj wspólne w jazyku czeskim i polskim. Ja (picrwsza osoba 
liczby pojedynczej).

2. Jak se jmenujete? Jak si$ pan/-ì nazywaì 28
Przedstawiamy si(^. jak zapytač, skíjd ktoš pochodzi. Odmiana cza- 
sowników w czasie tcražniejszym.

3. Kde pracujete? Gdzie pan/-i pracuje? 43
Pytamy, gdzie ktoš pracuje. Co robi? Jak wyrazie podstawowe stop-
nie pokrewicnstwa. Pytamy o prac^ innych czionków rodziny. Roz- 
mawiamy o bardziej skomplikowanych aspektach pracy.

4. Jak bydlíte? Jak wyglqda рапа/-i mieszkanie? 60
Rozmawiamy o tym, jak ludzie mieszkaj^. Liczebniki. Idziemy z wi- 
zytíj. Wyražanie posiadania. jak užywač móc i musieč. Wyražanie 
dopelnienia bližszego.

5. Je tu někde knihkupectví? Czy jest tu gdzieš ksiagamia ? 78 
Jak bye uprzejmym. Grzeczne pýtania. Jak powiedziee: Tu jest/si}... 
Mówisz, že coš ci sìq podoba. Tworzenie i užywanie przymiotników
w bierniku.
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6. Na celnici. Odprawa celná. 99
Pýtania osobiste. Jak we wlašciwy sposób na nie odpowiadač. Za- 
czynamy užywač liczby mnogiej. Niektóre sposoby wyražania po­
wodu/przyczyny i celu.

7. Kde jste vlastně studoval? Wlašciwie gdzie pan studioival? 118 
Mówimy o przeszlošci. Mówimy o podróžach. Liczebniki powyžej 
czterech.

8. Nemůžu najít klíč. Nie inog$ znalezč klucza. 137
Užywamy czasu przeszlego. Skaržymy sit,* na to czy tamto. Pytamy, 
ile coš kosztuje. Užywamy dalszych liczebników. Dawanie i rozu­
mieme prostých wskazówek — jak si$ dostač clo...

9. Kolik je hodin? Która (jest) godzina? 154
Pytamy, która godzina. Pytamy, o której godzinie coš siq wydarzy. 
Mówimy, która jest godzina. Mówimy o przyszlošci.

10. Co mám koupit rodině? Co mam kupic rodzinie? 171
Rozmawiamy o osobie (-ach), której coš dano/powiedziano. Wyra- 
ženia dotyczjjce miejsca w liczbie mnogiej. Mówimy wszystko.

11. Ve čtvrtek к nám přijde návštěva.
W czwartek przyjdq do nos gošcie. 191
Znów mówimy o wydarzeniach w przyszlošci. Jak stosowač prosty cze- 
ski system czasów. Dni tygodnia. Nazwy miesi^cy Tworzymy daty.

12. Děti do školy vodí manželka.
Žona odprowadza dzieci do szkoby. 210
Rozmawiamy o najwažniejszych sposobach poruszania sic;. Mówi­
my o wyglqdzie rzeczy. Wyražamy sposoby robienia czegoš.

13. Prší! Pada! 230
Czytamy tekst. Rozmawiamy o pogodzie. Užywanie zaimków oso- 
bowych. Jak powiedziečprzed i po. I nne wyraženia okrešlaj^ce czas. 
Wyražanie alternatyw.

14. Nehádejte se! Nie klóčcie siq! 253
Dajemy polecenia i rozkazy. Užywanie wyražeň grzecznošciowych. 
Wyražanie žyczeň.

15. Kdybych věděla, že přijdete...
Gdybym wiedziala, ze przyjdziecie... 268
Wyražanie „pobožných žyczeň” za pomoaj trybu warunkowego. 
Stwierdzanie reálných i teoretycznych preferencji. Pošrednie po­
lecenia. Wyražanie celu.
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16. Tak to bude rychlejší. Tak bqdzie szybciej. 285
Porówuywanie. Jak powiedzieč, co jest najlepsze. Mówimy o dzie- 
ciach i zwierz^iach domowych.

17. Kvůli politice se nerozčiluj!
Nie denerwuj siq z powodu polityki! 306
Opisywanie, co ludzie/rzeczy robiíj teraz. Niektóre wlašciwošci pi- 
sanego czeskiego. Mówimy czyj/czyje.

18. Nejdřív uděláme pořádek v Líbině skříni.
Najpierw zrobimy porzqdek tv szafìe Líby. 323
Wi^cej o posiadaniu. Czynimy propozycje. Užywamy czasu prze­
szlego.

19. Dejte si něco na ochutnání. Proszq czegoš skosztowac. 342 
Užywanie rzeczownika odczasownikowego, aby opisač co lubisz,
a czego nie lubisz. Mówimy, do czego coš služy. Tworzenie zdaň 
w stronie biernej.

Suplement: wybrane cechy literackiego i potocznego
jazyka czeskiego 359

Klucz do čwiczeň 367
Slowniczek terminów gramatycznych 376
Dodatki 382
Slowniczek czesko-polski 390
Slowniczek polsko-czeski 418
Indeks hasel gramatycznych i tematycznych 433


